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Una de las grandes leyendas

La opera es un gran deporte, una exhibicion de proezas fisicas y técnicas, segiin Peter Conrad, a
la vez que manifestacion artistica de inspiracion casi religiosa, la cual busca el cielo de donde la
musica se derram¢ inicialmente como la luz solar de Apolo. En tales términos, los cantantes
envian sus notas altas en incursiones exploratorias y utilizan sus escalas como si fueran las de
Jacob. En cuanto el propdsito de la 6pera es la exultacion, una palabra define su efecto visceral y
su excelsa vision, aquella pronunciada por el Otello de Verdi cuando se retira la tormenta:
"Esultate! L'orgoglio musulmano, sepolto ¢ in mar, nostra ¢ del cielo e gloria...".

Si bien el firmamento pareciera estar dominado por las sopranos y los tenores, las demas
tesituras también han alimentado el esplendor mitico del mundo de la 6pera. En cuanto a
baritonos se refiere, dentro de una ndmina que ostenta nombres de la talla de Titta Ruffo, Ettore
Bastianini, Leonard Warren, Tito Gobbi, Giuseppe Taddei, Robert Merrill, Dietrich Fischer-
Dieskau, Piero Cappuccilli y Hermann Prey, por sélo citar a algunas de las leyendas mas
destacadas en dicho registro en el presente siglo, Dmitri Hvorostovsky cuenta con los atributos
necesarios para alcanzar tal nominacion. La mayoria de los grandes baritonos han alcanzado su
mayor brillo en plena madurez, por lo cual sorprende que este fenomeno siberiano, con apenas
treinta y seis afios de edad, posea ya una firmeza vocal que le permite abordar con éxito los mas
diversos repertorios.

Hvorostovsky inicid su carrera siendo todavia muy joven, y ya hacia finales de los ochenta
contaba con un nombre en varias de las mas destacadas casas de Opera. Sus primeros documentos
discograficos abarcaron los repertorios folclorico y clésico rusos, dentro de una vertiente
nacionalista en la cual sobresalian autores como Anton Rubinstein, Borodin, Musorgski, Rimski-
Korsakov, Chaikovski y Rajméninov. Espléndido en la 6pera rusa, de lo cual también hay
constancia en sendas grabaciones suyas tanto de Eugene Onegin como de La dama de picas, de
Chaikovski, pronto empez6 a incursionar, no con menor €xito, en el belcantismo (Rossini,
Bellini y Donizetti) y el tan amplio como rico catalogo verdiano para baritono.

Enormes expectativas se habian despertado en el publico mexicano con la primera visita de tan
carismatico cantante, mismas que han sido cubiertas con un debut de proporciones insospechadas
en cuanto a la respuesta de quienes nos consideramos entre sus devotos admiradores. Bello
timbre, amplio registro, potencia, fraseo, técnica y personalidad son algunas de las mayores
cualidades en quien aparece como uno de los baritonos del momento, auténtico fuera de serie por



la manera en que interpreta y cautiva al auditorio. Su emision tanto de graves como de agudos es
impecable, dentro de una linea de canto en que la musicalidad y el derroche histridnico se ajustan
perfectamente a los distintos roles y melodias interpretados, con esa calidez y esa intensidad que
solo proyectan quienes estan verdaderamente destinados al maravilloso y complejo arte de la
Opera.

Con el porte y la elegancia de un personaje tolstoiano (el conde Andréi Bolkonski, de La guerra
y la paz), Hvorostovsky ofrecid en la primera mitad del programa algunos nimeros del repertorio
ruso que lo dieron a conocer; entre otras arias, el famoso "Uzhel ta samaya Tatyana" del tercer
acto de Eugene Onegin y el no menos hermoso "Ya vas lyublyu" que canta Yeletsky en La dama
de picas, las dos 6peras mas oidas de Chaikovski. La parte rusa la completd dicho baritono
siberiano con un pasaje de la poco usual La novia del zar, de Rimski-Koérsakov, repertorio al que
nuestra Camerata, bajo la correcta batuta del joven norteamericano Kamal Khan (asistente de
James Levine en la Metropolitan Opera de Nueva Y ork), se sumoé con dos de las partituras de
dicho catalogo que con mayor frecuencia se incluyen en los programas sinfonicos: la obertura de
Ruslan y Liudmila, de Glinka, y la Polonesa del propio Eugene Onegin. Para confirmar que
tampoco la 6pera francesa le resulta desconocida, el carismatico baritono cerrd esta primera
mitad con el sentido aire de Valentin en el segundo acto de Fausto, de Gounod: "Avant de quitter
ces lieux...".

Verdiano por excelencia, la segunda parte de este recital de Dmitri Hvorostovsky estuvo
dominada por el genio de Roncole. Cuatro de las arias més famosas de Verdi para baritono
terminaron por encender definitivamente al piiblico: la mas hermosa romanza de Un baile de
mascaras, en voz de Renato, "Eri tu che macchiavi quell'anima..."; el aria del Conde de Luna, de
El trovador, "Il balen del suo sorriso..."; y la mortal frase de don Rodrigo, que antecede al
bellisimo dtio con el tenor, en Don Carlo, "Per me giunto ¢ il di supremo". Pasajes todos ellos de
enorme dramatismo y singular emotividad; este itinerario por el catdlogo verdiano no podia
terminar mejor que con el aria de arias para baritono, de Rigoletto, "Cortigiani, vil razza
dannata...", encendida imprecacion que el jorobado bufon hace a sus enemigos.

Una noche verdaderamente inolvidable: tan precoz y completo baritono siberiano nos ofrecio
solo dos encores, eso si, de antologia. El primero de ellos, entrando a escena cuando la orquesta
ya habia empezado, fue otro de los aires por excelencia para dicha tesitura, "Largo al
factotum...", célebre aria bufa de El barbero de Sevilla, de Rossini, que cambi6 el animo de la
velada y con la cual Hvorostovsky subrayo de igual modo sus no menos variadas y bien recibidas
dotes histriénicas. Numero que todos esperabamos, ineludible, se despidié de su publico con el
que es uno de los himnos de la cancion folclorica rusa: "Ochi chornye". jUna de las figuras
mejor recibidas, y sobre todo despedidas, en la historia reciente del Palacio de Bellas Artes!



11 cenradpa 1997  Mapuo Caaeedpa

JdvMuTpuii XBOPOCTOBCKHH
OaHa 13 BeIHKHX JIereH

[To muennto [urepa Konpana, onepa - 570 He MPOCTO CHOPT, 4 AEMOHCTPALMA PHIHYECKHR 1

TEXHHYECKHX JOCTHXEHHH, 4 TAKKE [OYTH PEIHIHO3HOE XY/IMKECTEEHHOE JSHCTRO, YCTPEMIEHHDE K

HeDecaM, OTKYIA HIHAYAIBHO H3IHBAIACE MY3bIKA, N0J00HO collHeuHoMY cBeTy AnomoHa. B stom

KOHTEKCTE NEBLBl YCTPEMIAKT CBOH BRICOKHE HOTBI B HCCIENOBATEILCKHE JAIH, CIIOBHO HCIIOIbIYA HX

KilK JIECTHHLBL, Beayluue K sepmnie. [Tockonbky Lenk onepel - B JINKOBAHHM, O1H % oInpeaenser

€€ IMOLMOHATEHOE BO3IEHCTEHE M BOIBBILEHHYID JCTETHKY: 3TO Bucmmuauu ) Teso”
B e

Bepau, korna cruxaer Oypa: “Jlukyit!”. Toproctes mycyisman, norpebénnan edecax, u B
,
cinaee...”.

L, ApYIHE TeMOpPBL TaK#KE
cattoes DEPUTOHOB, TO Cpeau
eonapy Yoppen, Tuto Tobn,
uim i Xepman [peii -

Heemorpa Ha To, 4TO B ONEPHOM MHPE TOMHHHPYIOT CONPAHD M TEHO
BHECIIH CBOH BRI B MATHYECKOE BEIHKOIENHE 3TOI0 HCK :
HHX BRIISIAKTCA Takue uMeHa, kak Turra Pydupo, Drrop
Hacysenne Tapnen, Pobepr Menunn, Jurpux @umep-nck:

,[[MHTPHIL"I XBUPU{JTUBCKHFI UﬁJIHJ.I,EiET BCEMH HKa4e€CTB: HEQUXMIHMBIMH JLIA [TIOJITYHEHHA TAKOH
HOMHHALIHH. BoneMIHHCTEO BEIHKHX ﬁHpH’I{}HUE il T IIHEd CBOCTD MACTEPCTEAL B 3PCI0M
BOZPACTE, NO3TOMY HEYIHBHTE/ILHO, HTO 3TOT C HOMEH, KOTOPOMY BCETO 6 JIET, YKE

obranaeT TBEPALIM BOKAILHEIM CTHIIEM, II I YCIEWHO UCIONHATE CaMBle patHoo0pasHble
NPOHIBEIEHHA.

XBOPOCTOBCKHI HAvall CBOIT TBOpHEC DBCEM HOHBIM, HO yike K koHuy 1980-x ero uma Duuio
HIBECTHO B CAMBIX HPECTHHAHBIX O ax. Ero nepsble 3ByKo3anucH OXBATBIBAIN KK
(hONBKIOPHEL, TAK M KnaccH4e, ap PYCCKOH MYIRIKM, OTPAMAA HAHOHAIBHYIO
HANPABIEHHOCTE, I71e 0C0h ELIHCE TAKHE ABTOpEL, Kak Axton Pybunwreiin, Bopoaus,
Mycoprexuii, Pumcrnii-K , Haiikosckuil u Paxmanunos, brecrawe npoasus ceda B pycekoit
onepe, 0 4EM CBYACTEN sanucH “Eerenns Ounernna’™ n “Tlukoeoi game’”™ Yalikosckoro, o
BCKOPE C HEM oM obparuncs K benskanto (Poceunu, benmuau u Jouuuerru) u

epryapy Bepau s dapurona.

XAPUAMATHHHOIO HCIIOIHHTEIA BRI3BAI OIPOMHBIT AMHOTAK cpeau
MEKCHKAHC KO 1 K1, OIHAKO OKHIAHHA [PEE30LLUIIH BCE NPOrHOIEL, KOLIA Mbl YBHIEMH, KAK TEIL10
€ro BCTPETHIN NPEIdHHbIE NOKIOHHUKN. braroponuil Tembp, WHPpoKHIT AHANAZOH, MOLLb,
(hpasHpoBKa, TEXHHKD H HHIHBHAYAIBHOCTE - BOT JIHIUL HEKOTOPBIE M3 KIIKHEBRIX KA4ECTB, KOTOPhIE
BEIEIAIOT €10 KAK OJIHOIO M3 CaMBIX APKHX DapuToHOE coBpemeHHocTH. Ero Manepa enonsenns n
YYTHOE OTHOLLEHHE K ayJMTOPHH NOMCTHHE YHHEAIBHEL Ero nenonnenne kak 0acoBIX, TAK H COIBHBIX
NapTHil DeIyNpeHo, 4 BOKAILHAS THHUA, I71€ MYIBIKATLHOCTE M IPAMATHHECKAA BRIPAIHTENLHOCTE
HAEAIBHO COYETANTCH ¢ PA3HBIMHE POIAMH M MEIOIHAMH, NOPAKACT TEILIOTOH 1 rnyBuHOil,
CBOHCTBEHHBIMH JIHIIL TEM, KTO [I0-HACTOALLEMY TIPHIBAH K 9TOMY YAHBHTE/IBHOMY H CIIOHKHOMY
HCKYCCTBY - OLEpE.



Obnanas MaHepoil M AMEraHTHOCTRID ToNcToBCKOro nepeonaxka (Ipad Annpeil bonkonckuii us "Boiiub
1 Mupa"), XBOPoCTOBCKHIL B IEPBOI NONOBHHE NPOIPAMMEL HCNOIHHT HECKOMIBKD HOMEPOB M3
pyceroro penepryapa O1arolapi KOTOPbIM OH CTAJ HIBECTEH, B YACTHOCTH, SHAMEHHTAA apua "YiKels
Ta camas Tareana" ui "Eprenns Onernna” u ve menee npexpacroe " sac mobio", kotopoe noér

Eneugnii 8 "ITuxosoii game", apyx nyqummx apuax Yaiikosckoro. Poceniickan cTopoHg 1ononHua
HCIIOIHEHHBL CHOHPCKUM TEHOPOM OTPLIBOK M3 camoii HeoObHoOil onepsl Puvew OpcakoBa
"Hapekas nepecra”, penepryap koTopoil Hata Kamepara noj pykoBoIcTBOM M MKAHLIA
Kamana Xana (accuerenta Jxeiivea Jlesaiina 8 Merpononnren-onepa 8 H QUIHAIE 1107

AKKOMIIAHEMEHT 1unoc yeepTiopa w3 "Pycnana u Jlroguune” [nnakn n ne
Oneruna”. YroGw npoleMOHCTPHPOBATE, 4TO M (PPaHLIVICKas onepa My £
XAPHIMATHHHELH DAPHTOH 3aBSPILMI HEPEYI NONOBHHY KOHLEPTE
“hayera” T'vuo - “Avant de quitter ces lieux...”.

Bepanesckas MaHepa HCIOIHEHHA BO BTOPOIH 4ACTH KOHLGPT! BOPOCTOBCKOID LAPHII

reunii Ponkone. Hersipe u3 cameix ui3secTHeIx apuii Be TOHA B KOHEMHOM HTOI'E
OKOHYATENBHO BOCIUTAMEHNIH NYOIMKY: CaMblil KpacuBaii pomane w3 "bana-mackapana” B
ucrionHennn Penaro "Eri tu...”; apua rpada an Jly pyBagypa” "Il balen il tu sorriso...";
cMmeprensHan dpaza qona Pogpuro, npenmeua NpEkpacHoMy 1yaTy ¢ TeHopow, 13 «[Joua
Kapno™ "Per me gmnm — il da supremo”. : bl, HAIIOJIHEHHBIE TIYOOKHM JPaMaTUiIMOoM H
HCKITHMHTENBHOM IMOLHOHANIBHOCTRI, ° bl TEIIECTEHE 10 Katanory Bepan na Beicokoi

Hote - apreii Puronerro “Cortiggiani, vil ¢ nata...”, rje paseAPEHHLIL WY TOBCKK-
M3EBATENILCKHIT nepeoHas obpyi A Hi FEOUX BParos.

FroT NOMCTHHE He3abkIBaeMbl
HHLUIATE - H 3TO YHE CaMOo J
YHE Ha4as BCTYILIEHHE,
Poccunm “CeBugbek

I 1b PAHHHI M HACKILLEHHEIH, NOJAPII HAM BCEID JBa
yearTonorud. [Tepebiil 13 HUX, HOSBHBILHCE HA CLEHE, KOLILA OPKeCTp
argo al factotum™ = 3HAMEHNTYIO KOMHYECKYH) APHIO H3 ONEPhI
K. DTa apHs He TOJIBKO CMEHMIIA HACTPOEHHME BEHEPd, HO H

MPOIEMOHC ajid OrPaHHBIH 1 BOCTpeDOBAHHEIH akTEPCKuil TananT XBOPOCTOBCKOID,
Homep, prieHHeM #anH - Hensbemxubli GHUHAL, [1e NPO3BYYAT OIHH H3 THMHOB
pyceKoii Hap : «Oun y€pHeie». ITO O/IHA W3 CAMBIX TEIUIO BCTPEHEHHLIX H, IIABHOE,

HezadBIBaEMEBIX TBCTAHOBOK B HoBeHed neropun JlBOpUa M3AIHEIX HeKyCeT!

Mepeson ¢ nenanckoro Hpuaw Tpymennoi



